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VORWORT

Seit tiber 50 Jahren verfiigt Québec tiber ein Netzwerk von Vertretungen
in Europa, die seinen weit reichenden Einfluss gewdihrleisten. Diese
Bezichungen sowie die mit mehreren europdischen Lindern gefiihrten
Unterredungen haben sich entwickelt und erhielten in manchen Fallen
eine neue Ausrichtung, wobet stets der strategischen Notwendigkeit einer prasenten und aktiven
Vertretung Québecs im europaischen Raum Rechnung getragen wurde. Gestarkt durch diese uns
vereinenden Beziechungen wird Québec in Europa neuen Herausforderungen und sich bietenden
Chancen gewahr.

Die von mirim Jahr 2006 in die Wege geleitete Internationale Politik Québecs, die fiir eine gute Pflege
unserer internationalen Bezichungen wesentlich ist, zielte auf vorrangige Gebiete und in Europa zu
ergreifende Handlungsschritte ab. Diese gemeinsam abgestimmte Arbeit hat das Fundament fir die
gegenwartige Schaffung eines neuen Wirtschaftsraums ermoglicht, welcher der gesamten Québecer
Gesellschaft zugute kommt.

Québec mochte tiberall auf” der Welt und insbesondere in Europa Briicken schlagen und strategische
Allianzen schmieden. In diesem Zusammenhang genannt sei das Abkommen zwischen Québec und
Frankreich iiber die gegenseitige Anerkennung der Berufsqualifikationen, das im Jahr 2008 einen bisher
weltweit einmaligen transatlantischen Raum fiir Mobilitit geschaffen hat. Auf Veranlassung von
Québec haben diese Allianzen uns zu den Verhandlungen tber das Umfassende Wirtschafts- und
Handelsabkommen zwischen der EU und Kanada gefihrt. Insgesamt ist Québec mittlerweile aufgrund
seiner strategischen Positionierung auf internationaler und insbesondere europaischer Ebene in der
Lage, die Herausforderungen eines sich neu definierenden Europas anzunehmen.

Unter dieser Perspektive wurde die vorliegende Strategie der Regierung von Québec gegeniiber Europa
ausgearbeitet. Diese schlagtim Bereich der Wirtschaft MaBlnahmen vor, um die Entwicklung unserer
Unternehmen auf diesem immensen gemeinsamen Markt zu fordern und europaische Investitionen
dank des Plan Nord anzuzichen. Die Strategie raumt der Zusammenarbeit im Bereich der Forschung
und Innovation mit der Europaischen Union einen groBen Raum ein und konkretisiert die Schaffung
eines neuen Wirtschaftsraums fiir Québec. Zudem beinhaltet die Strategie MaBnahmen fiir die
Unterstitzung unserer Kiinstler, welche herausragende Botschafter fiir die Identitat und Kultur von
Québec sind. Und nicht zuletzt setzt diese Strategie auf die Vertretungen in Europa fiir die Nutzung
der Netzwerke von Entscheidungstragern in Politik und Wirtschaft, um unseren Einfluss in Europa
zu steigern und uns hierbei an besten Praktiken zum Nutzen der gesamten Gesellschaft Québecs
zu orientieren.

MONIQUE GAGNON-TREMBLAY

Ministerin fir internationale Beziehungen und
verantwortliche Ministerin fir die Frankophonie






BEVORZUGTER PARTNER QUEBECS

Québec ist weltoffen, international aktiv und hat ein Netzwerk von Vertretungen in Europa' geschaffen, das
zu seinem Wohlstand beitrdgt. Seit der Grindung der ersten Québecer Vertretungen in Paris und London
wahrend der Stillen Revolution hat sich die Prasenz Québecs ausgeweitet. Mittlerweile ist Québec auch in
Deutschland, Belgien, Spanien und Italien vertreten.

Die vorliegende Strategie setzt auf eine verstirkte Synergie sowie eine bessere Koordinierung dieser
Vertretungen, die sich in einem politischen europédischen Umfeld entfalten, das einerseits von der wachsenden
politischen Bedeutung der Europaischen Union (EU) und andererseits von den nationalen Interessen gepragt
ist, die mit gleichem Nachdruck artikuliert werden. Hierfiir wird das Netzwerk verstarkt seine Bezichungen
zu den Instanzen der Mitgliedsstaaten ausbauen, die fiir die europaischen Angelegenheiten zustindig sind.
Dies wird unter der Koordination der Vertretung der Regierung von Québec in Briissel erfolgen, um von
Anfang an die auf europiaischer Ebene getroffenen Entscheidungen tiber strategische Risiken fiir Québec zu
beeinflussen.

Das Personal der Vertretungen von Québec in Europa arbeitet taglich auf die Erzielung konkreter Ergebnisse fur
die Québecer Gesellschaft hin, und zwar wie folgt:

e Forderung der Sichtbarkeit Québecs bei den Entscheidungstrégern in der Politk und Wirtschaft, den
auslandischen Meinungsfuhrern und der Zivilgesellschaft;

* Unterstutzung der Québecer Unternehmen bei ihren Mapnahmen hinsichtlich einer Durchdringung des
europaischen Markts;

* Forderung der Vernetzung von Québecer und europaischen Forschern und Wissenschaftlern;
*  Werbung fur Quebec bei potenziellen Immigranten;

¢ Anziehung von Investitionen;

* Forderung der Markteinfihrung von kulturellen Darbietungen und Produkten aus Québec;

* Weckung des Interesses von europaischen Studenten an Québecer Bildungseinrichtungen.

I FRANKREICH

DIE VERTRETUNG DER REGIERUNG VON QUEBEC IN PARIS REPRASENTIERT QUEBEC
AUF DEM GESAMTEN FRANZOSISCHEN TERRITORIUM.

Die Internationale Politik Québecs identifiziert Frankreich neben den Vereinigten Staaten als einen der
beiden weltweiten strategischen Partner Québecs. Die Grinde hierfiir liegen nicht nur in der historischen
und kulturellen Néhe, sondern auch darin, dass Frankreich zahlreiche Vorziige bietet, welche in die Richtung
der Interessen Québecs gehen. Als finfte weltweite Wirtschaftsmacht ist Frankreich ein bedeutender
Mitspieler bei Innovationen in Top-Branchen, wie Luftfahrt, Gesundheitssektor, Lebensmittelindustrie
und Digitaltechnik. Das Land ist eine Saule des europaischen Integrationsprozesses und verfiigt iiber einen
erheblichen kulturellen Einfluss.

1 Im vorliegenden Dokument bezieht sich Europa auf den europiischen Kontinent von Portugal bis Russland sowie
das Vereinigte Konigreich, Irland und Island.
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Die politischen Beziehungen zu Irankreich sind einzigartig in ihrer Art, wie die regelméBigen politischen
Treffen umfassend belegen. Frankreich ist ein unersetzlicher Mitspieler bet allen Herausforderungen, denen
sich Québec stellen muss. Irankreich ist der drittgrofte Wirtschaftspartner Québecs in der EU. In Québec
sind rund 400 franzésische Unternehmen und in Frankreich tber 160 Québecer Firmenfilialen anséssig. In
der TForschung ist Irankreich der zweitgroBte Partner von Québec bei gemeinsamen Veréffentlichungen.
In der Kultur ist Frankreich der fiihrende Markt von Québec. Der Zahlen iiber die persénlichen Kontakte
zwischen IFrankreich und Québec sind beeindruckend. Jedes Jahr unternehmen 600 000 Québecer und
Franzosen eine Urlaubsreise auf die andere Seite des Atlantiks. Alljahrlich erhalten rund 4 000 franzosische
Staatsbiirger eine standige Aufenthaltserlaubnis und tiber 10 000 eine Arbeitserlaubnis fiir Québec. Rund
8 000 franzosische Studenten sind an Québecer Universititen eingeschrieben, und tber 1 000 Québecer
studieren in Frankreich.

Diese direkte und bevorzugte Bezichung ist aus einem geteilten politischen Willen entstanden und
iberwindet die durch Parteitreue gesetzten Grenzen in den politischen Klassen Frankreichs und Québecs.
Das franzésische Generalkonsulat in Québec-Stadt und die Vertretung der Regierung von Québec in Paris
(DGQP) gewidhrleisten ohne eine Zwischenstelle die Kommunikation zwischen den beiden Regierungen.
Die DGQP geniefit die normalerweise Botschaften zugestandenen Vorrechte und Immunitéten. Sein erstes
internationales Abkommen unterzeichnete Québec 1965 mit Frankreich und legte damit den Grundstein
fur die Zusammenarbeit der beiden Lander. Mittlerweile sind die bilateralen Bezichungen so ausgereift,
dass Frankreich und Québec gemeinsame Schritte in Drittlindern unternehmen, in multilateralen
Angelegenheiten Biindnisse schlieBen und Abkommen unterzeichnen, welche die Mobilitat und Integrierung
von Arbeitnehmern erleichtern.

Im Anschluss an den Staatsbesuch des damaligen franzésischen Premierministers Raymond Barre im
Jahr 1977 haben die beiden Regierungen abwechselnde Treffen zwischen Québecer und franzésischen
Premierministern eingefithrt, bei denen die Tendenzen und Priorititen der bilateralen Beziehung
festgelegt werden. Zahlreiche Besuche und Missionen der Minister gewahrleisten eine bestandige politische
Konzertierung im Zusammenhang mit gemeinsamen Anliegen.

Der im Jahr 1965 gegriindete standige Ausschuss fiir die Zusammenarbeit zwischen Frankreich und Québec
sowie derim Jahr 2005 von den beiden Landern ins Leben gerufene Fonds fiir dezentralisierte Zusammenarbeit
unterstutzen jedes Jahr rund 100 Programme und Projekte, an denen Forscher, Hochschuldozenten, Kiinstler
sowie Vertreter staatlicher Stellen und des gemeinniitzigen und privaten Sektors teilnehmen. Diese Beziechung
wird durch sechs Organisationen gestarkt, wie u.a. Office franco-québécois pour la jeunesse, OFQ (Franzosisch-
québecisches Jugendwerk), Groupe franco-québécots de coopération économique (Franzosisch-québecische Gruppe
fur wirtschaftliche Zusammenarbeit) sowie Conseil_franco-québécois de coopération universitaire (Franzosisch-
québecischer Rat fiir universitare Zusammenarbeit).

Seit rund zwei Jahrzehnten verleiht der bemerkenswerte Aufschwung der dezentralisierten Zusammenarbeit
mit den franzdsischen Regionen den bilateralen Bezichungen eine starke territoriale Verankerung. So hat die
DGQP mit folgenden sechs Regionalriten Handlungspline beschlossen: Elsass, Aquitanien, le-de-France,
Midi-Pyrénées, Poitou-Charentes und Rhone-Alpes.

I VEREINIGTES KONIGREICH

DIE VERTRETUNG DER REGIERUNG VON QUEBEC IN LONDON REPRASENTIERT QUEBEC IM
VEREINIGTEN KONIGREICH, IN DER REPUBLIK IRLAND UND IN DEN NORDISCHEN LANDERN.

Das Vereinigte Konigreich ist nicht nur ein wichtiger Mitspieler auf der europaischen und internationalen
Szene, sondern zudem eine Weltmacht im Wirtschafts- und Finanzbereich, wegweisend bei 6ffentlicher Politik
sowle ein fortschrittliches Kultur- und Wissenschaftszentrum. Die Wirtschaft des Landes befindet sich in der
europdaischen Spitzengruppe, und die Londoner Caty ist eines der wichtigsten internationalen Finanzzentren.
Tolglich stellt das Vereinigte Konigreich in mehrfacher Hinsicht eine Quelle von Moglichkeiten fiir Québec
dar. So beliefen sich zum Beispiel im Jahr 2010 die Québecer Ausfuhren in das Vereinigte Konigreich
auf 2 Milliarden Dollar. Das Land ist zudem ein bedeutender ausldndischer Investor in Québec, wo tber
100 Firmen unter britischer Kontrolle ansissig sind.
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Als fithrendes Kulturzentrum ist das Vereinigte Konigreich - und insbesondere seine Hauptstadt London -
ein Begegnungsort, der ein Sprungbrett fiir die Durchdringung anderer Mirkte bietet.

Dank des im Jahr 1998 in die Wege geleiteten Dezentralisierungsprozesses erhalten Schottland und Wales
zunchmende Befugnisse, und ihre neuen Zustandigkeitsbereiche stimmen hédufig mit denen Québecs tiberein,
wodurch sich neue Moglichkeiten fir eine Zusammenarbeit ergeben. Diese Regionen werden zudem zu
potenziellen Partnern bei den Bestrebungen hinsichtlich der Anerkennung der Rolle von Teilstaaten auf
der internationalen Bithne. Und nicht zuletzt bieten die nordlichen Léander interessante Moglichkeiten fiir
Partnerschaften im Bereich der offentlichen Politik, da sie mehrere Initiativen in die Wege geleitet haben,
die eine Anregung fir Québec darstellen konnten, insbesondere im Hinblick auf den Plan Nord und bei der
Bekampfung des Klimawandels.

I DEUTSCHLAND

DIE VERTRETUNG DER REGIERUNG VON QUEBEC IN MUNCHEN UND SEIN BURO BERLIN SIND
IN DEUTSCHLAND, OSTERREICH UND DER SCHWEIZ TATIG.

Deutschland ist die fihrende Wirtschaftsmacht in Europa, das europiische Land mit der hochsten
Einwohnerzahl und gemeinsam mit Frankreich der Motor des europdischen Integrationsprozesses. Das
vor allem aufgrund seiner Hightech-Produkte fithrende Exportland in Europa zeichnet sich durch seine
Wetthewerbsfahigkeit, die Qualitat seiner Produkte, seine hochqualifizierten Arbeitskrifte sowie seinen
bestandigen Einsatz fiir die Umwelt aus. Im kulturellen Bereich hat Deutschland einen internationalen Ruf]
und zwar sowohl im Zusammenhang mit Kulturerbe, berithmten Museen und klassischer Kultur als auch bei
zeitgenossischen Werken und Produktionen. Berlin gilt als international fiihrendes Zentrum der bildenden
Kunst.

Die Québecer Unternehmen schaffen zahlreiche Arbeitsplitze in dem Land: der internationale Firmensitz
von Bombardier Transport befindet sich in Berlin, wahrend umgekehrt deutsche Unternehmen wie Siemens
ebenfalls hochqualifizierte Arbeitsplatze in Québec bereitstellen. Kinstler und Gruppen aus Québec
prasentieren jedes Jahr Hunderte von kulturellen Veranstaltungen in Deutschland, und sechs Zentren
fur Québec-Studien bicten Aktivitaiten an. Zudem gibt es studentische Mobilitatsprogramme sowie rund
50 Abkommen zwischen deutschen und Québecer Universitaten.

Québec kntipft zudem Beziehungen zu mehreren deutschen Bundesldndern, vor allem zu Bayern, wo seit
1989 iiber 500 Kooperationsprojekte initiiert und umgesetzt wurden, sowie zu Sachsen. Beim Handel
zwischen Kanada und Osterreich entfillt die Halfte des Warenaustauschs auf Québec, das zudem bevorzugte
Bezichungen zum Bundesland Ober6sterreich pflegt. Zudem hat Québec politische Beziechungen zum
Schweizer Kanton Jura aufgebaut.

I BELGIEN

DIE VERTRETUNG DER REGIERUNG VON QUEBEC IN BRUSSEL HAT DIE AUFGABE, SICH IN BELGIEN,
LUXEMBURG, DEN NIEDERLANDEN SOWIE BEI DEN EUROPAISCHEN INSTITUTIONEN
FUR DIE INTERESSEN QUEBECS EINZUSETZEN.

Belgien befindet sich in mehrfacher Hinsicht im Herzen Europas. In wirtschaftlicher Hinsicht sind seine
zentrale geografische Lage zwischen den bedeutendsten Landern Westeuropas und seine hochqualitativen
Hafenanlagen von strategischer Bedeutung fiir den Handel. In politischer Hinsicht ist das Land eine
Drehscheibe fiir internationale Bezichungen, denn in Briissel befinden sich tiber 1000 internationale staatliche
und private Organisationen. Folglich missen Regierungen, die auf internationale Entscheidungen Einfluss
nehmen mochten, in der Stadt vertreten sein, inshesondere aufgrund der dort ansédssigen Institutionen der
EU, die 27 Staaten® umfasst und mit einem Markt mit einer halben Milliarde Verbrauchern und einer in
17 Landern® verwendeten Wihrung die weltweit zweitgroBBte Wirtschaft darstellt.

2 Stand: 7. Februar 2012. In dem von der vorliegenden Strategie anvisierten Zeitraum werden moglicherweise weitere
Léander der EU beitreten.

3 Idem.
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Die Institutionen der EU unterliegen einem standigen Wandel, und Québec muss dieser Tatsache Rechnung
tragen. Der im Dezember 2009 in Kraft getretene Vertrag von Lissabon erweitert die Kompetenzen des
Europdischen Parlaments: die Abgeordneten des Europaischen Parlaments mussen nun thre Zustimmung zu
allen von der EU ausgehandelten internationalen Abkommen geben, und dies zu einem Zeitpunkt, zu dem
Kanada mit der EU tber ein Freihandelsabkommen verhandelt. Zudem hat die Schaffung der Position des
Hohen Vertreters der Européischen Union fiir AuBlen- und Sicherheitspolitik erhebliche Auswirkungen auf
das auswartige Handeln der EU.

Belgien ist ein Foderalstaat, dessen Gemeinschaften und Regionen befugt sind, Bezichungen mit dem
Ausland im Rahmen der ihnen zuerkannten Befugnisse zu unterhalten. Folglich hat Québec mit der
Franzosischen Gemeinschaft Belgiens (CFB), Wallonien-Briissel und Flandern eine fruchtbare institutionelle
Zusammenarbeit entwickelt. Die CFB ist in der Internationalen Organisation der Frankophonie (OIF) ein
bedeutender Partner von Québec.

Québecer Kiinstler haben in Belgien eine starke Priasenz. Belgische Veranstalter buchen regelmalig
Kiinstler und Gruppen aus Québec im Rahmen ihrer reguldren Programme oder anlésslich bedeutender
Veranstaltungen, und die kulturelle Zusammenarbeit mit der Franzosischen Gemeinschaft Belgiens und
Flandern unterstiitzt zahlreiche Tanz-, Musik- Film- und Literaturprojekte. Und seit mehr als 25 Jahren
fordert das Jugendwerk Office Québec Wallonie Bruxelles pour la jeunesse (OQWB]J) jedes Jahr die Mobilitat von
800 franzosischsprachigen Jugendlichen.

I ITALIEN

DIE VERTRETUNG VON QUEBEC IN ROM IST IN ITALIEN UND IM VATIKAN TATIG UND
VERFOLGT ZUDEM ENTWICKLUNGEN IM MITTELMEERRAUM. IN MAILAND BEFINDET
SICH EINE WIRTSCHAFTSREPRASENTANZ.

Italien ist ein Grundungsmitglied der EU und deren vierte Wirtschaftsmacht. Das Land besitzt ein System
von innovativen und dynamischen kleinen und mittleren Unternehmen, deren Aktivitaten sich hdufig mit
denen von Québecer Unternehmen erginzen. Eine bilaterale Zusammenarbeit erfolgt zudem im Bereich
der Forschung sowie der Wissenschaften und Technologien. Das wachsende Interesse italienischer Investoren
an Québec sowie umgekehrt das Interesse von Québecern an Italien starkt den bereits bedeutenden
wirtschaftlichen Beitrag in beiden Landern in mehreren Branchen mit einem hohen Mehrwert.

Aufgrund seiner Infrastrukturen und erstklassigen kulturellen Veranstaltungen stellt Italien einen bedeutenden
Markt fir kulturelle Produkte und Dienstleistungen dar. Im akademischen Bereich bestechen rund
40 interuniversitare Kooperationsabkommen, die eine bedeutende Mobilitat von Studenten und Dozenten
zwischen Italien und Québec ermoglichen. Italien ist zudem Standort des italienischen interuniversitdren
Québec-Studienzentrums, das neun italienische Universitaten umfasst und das bisher einzige Zentrum dieser
Artim Ausland ist.

Zwar erfolgt seit rund 20 Jahren die Zusammenarbeit im Rahmen der Sous-commission mixte Québec-Italie,
einer gemeinsamen italienisch-québecischen Kommission und Eckstein der bilateralen Beziehungen,
aber Québec hat zudem strategische Partnerschaften mit einigen italienischen Regionen geschlossen.
Dies gilt insbesondere fiir die Lombardei mit der Québec an einer industriellen und technologischen
Verwaltungspartnerschaft (PAIT) teilnimmt. Die Lombardei ist ubrigens Gastgeber fur das World Regions
Forum, dem 17 der innovativsten Regionen und Teilstaaten angehoren, darunter auch Québec.

I SPANIEN
DAS BURO VON QUEBEC IN BARCELONA IST IN SPANIEN UND PORTUGAL TATIG.

Im Hinblick auf das BIP ist Spanien die fiinfte Wirtschaftsmacht der EU und belegt weltweit Platz 12. Das
Land zéhlt zu den bedeutenden Handelskunden von Québec in Europa. Die geografische Lage Spaniens stellt
fiir die Québecer Unternehmen, Institutionen und Kiinstler einen Briickenkopf zu den anderen europaischen
Landern und den Landern am Sudufer des Mittelmeers dar. Die Netzwerke und Zentren fiir wissenschaftliche
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Torschung, die Luftfahrtindustrie sowie der Informations- und Kommunikationstechnologie-, Transport-,
Gesundheits-, Umwelt- und Lebensmittelsektor bieten Québec ebenso Méglichkeiten fiir Partnerschaften,
die es ins Auge zu fassen gilt.

Québec ist die Drehscheibe fir den Handelsaustausch zwischen Kanada und Spanien, welcher im
letzten Jahrzehnt eine steigende Tendenz verzeichnet hat. Seit einigen Jahren nehmen die spanischen
Direktinvestitionen in Québec bestandig zu, und der Ferienreiseverkehr zwischen den beiden Landern
befindet sich seit der Einrichtung von Direktfliigen im Aufwind. Spanien ist im Ubrigen ein unersetzlicher
Markt fiir Québecer Kiinstler und Unternehmen. Hierbet spielt es keine Rolle, ob es sich um grof3e Akteure
wie den Cirque du Soleil oder kleinere Unternechmen handelt - alle erzielen alljahrlich bedeutende Erfolge
auf dem spanischen Markt.

Hierbei sei hinzugefiigt, dass Katalonien, das sein Bestreben im Hinblick auf eine Anerkennung als
anerkannter Akteur unter den Teilstaaten und Regionen an den Tag legt, einen strategischen Partner fiir
Québec darstellt, insbesondere in einigen internationalen Foren zu grundlegenden Themen, wie dem
Klimawandel. Zudem verfligt die Regierung von Québec seit 1996 tiber ein Rahmenabkommen fiir die
Zusammenarbeit auf mehreren Gebieten mit der Regierung Kataloniens, der Autonomen Gemeinschaft
Spaniens mit dem héchsten BIP.

I RUSSLAND, EINE AUFSTREBENDE WIRTSCHAFTSMACHT

Québec muss zudem seine Blicke auf Lander auBlerhalb der EU richten, wie Russland, den Knotenpunkt
zwischen Europa und Asien. Der Handelsaustausch zwischen Québec und Russland nimmt zu. Der immense
Bedarf Russlands an Infrastrukturen und Technologien und die geplante Modernisierung des Landes sowie
ein Binnenmarkt von 140 Millionen Verbrauchern bieten Québec vielversprechende Geschiftsperspektiven
in Bereichen, in denen Québecer Unternehmen tiber ein umfassendes Knowhow verfigen, wie im
Baugewerbe und bei Infrastrukturen, landwirtschaftlichen Maschinen und Geriten sowie Forstwirtschaft
und Forstmaschinen, Mode und Konsumgtitern.

Die vorliegende Strategie zielt hauptsachlich auf folgende Lander und Partner:
* Lander in Europa, in denen Vertretungen von Quebec tatig sind;

* die europaischen Institutionen, wie insbesondere die Europaische Kommission und das
Europaische Parlament;

e Russland als aufstrebende Wirtschaftsmacht.

Die Strategie verfolgt folgende Ziele:
1) Forderung des wirtschaftlichen Wohlstands von Québec;
2) Unterstutzung der Zusammenarbeit bei Forschung und Innovation;

)
)

3) Forderung der Mobilitat von Personen;

4) Forderung von Kunst und Kultur aus Quebec;
)

5) Starkung der Handlungsfahigkeit Québecs und Ausbau von Fachexpertise.
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1. FORDERUNG DES WIRTSCHAFTLICHEN
WOHLSTANDS VON QUEBEC

Europa ist nach den USA der zweitwichtigste Wirtschaftspartner Québecs. Fur Québecer Unternchmen
bietet Europa interessante Perspektiven, insbesondere um Exportgebiete und Geschiftspartnerschaften zu
diversifizieren. Das wirtschaftliche Gewicht Europas, technologische Entwicklungen, die geografische Nahe
sowie die Art Geschafte zu machen stellen ein groB3es Potenzial fiir Québec dar.

Aus diesem Grund wird Québec weiterhin seinen Unternechmen Serviceleistungen anbieten, die auf deren
Geschiftsprojekte und auf die europiischen Anforderungen abgestimmt sind. Dies wird vor allem tiber Export
Québec erfolgen, einer Einrichtung, die dem Québecer Ministerium fiir Wirtschaftsentwicklung, Innovation
und Export (MDEIE) untersteht und die die Aufgabe hat, Unternchmen bei der Entwicklung, Konsolidierung
und Diversifizierung ihrer Mérkte au3erhalb von Québec zu unterstiitzen um die von Regierungs-, Regional-,
Verbands- und Branchenpartnern angebotenen Dienstleistungen zu erganzen. Export Québec mochte zudem
dic Ansiedlung von Québecer Unternchmen in Europa unterstiitzen, insbesondere mittels Beteiligung
an einem Netzwerk von Forderinitiativen fir Existenzgriinder in Zusammenarbeit mit der Einrichtung
Entreprises Rhine-Alpes International. Reisen von Wirtschaftsdelegationen, welche insbesondere die Teilnahme
von Québecer Unternchmen an bedeutenden Ausstellungen und Messen sowie den Empfang europdischer
Kaufer in Québec beinhalten, sind ebenfalls Vorgehensweisen, die bevorzugt eingesetzt werden sollten.

In den jeweiligen Landern soll folgenden Sektoren Prioritat eingeraumt werden:

* Frankreich (grine Technologien, Informations- und Kommunikationstechnologie, Luftfahrt,
technische Textilien, Biowissenschaften);

* Vereinigtes Konigreich (Luftfahrt, Biowissenschaften, grine Technologien);

* Deutschland (Informations- und Kommunikationstechnologie, Biowissenschaften, Transport
und Verkehr, grune Technologien);

* Italien (Biowissenschaften, Luftfahrt, Lebensmitteltechnologien);

* Spanien (Luftfahrt, Informations- und Kommunikationstechnologie, Biotechnologien);

* Belgien (Biowissenschaften, Luftfahrt und grine Technologien);

* Russland (Baugewerbe und Infrastrukturen, landwirtschaftliche Maschinen und Gerate,
Forstwirtschaft und Forstmaschinen, Mode und Konsumguter).

Québec wird zudem die wirtschaftliche Zusammenarbeit mit curopdischen Regionen festigen, um die
Québecer und europdischen Nischen fiir hervorragende Produkte und Dienstleistungen zusammenzufiihren.
Besondere Aufmerksamkeit wird der Entwicklung des européischen Markts fiir Québecer Holzprodukte
gewidmet werden sowie der Werbung fiir Québec als Reiseziel fiir Europder. Und nicht zuletzt stellen neue
Projekte ein zunchmendes Wachstum der wirtschaftlichen Bezichungen zwischen Québec und Europa in
Aussicht, wie z.B. der Plan Nord und das Wirtschafts- und Handelsabkommen EU-Kanada.

DER PLAN NORD

Québec hat gute Argumente, um europaische Investoren zu einer Beteiligung am Plan Nord zu bewegen: eine
entwickelte und diversifizierte Wirtschaft mit duperst reichen Naturressourcen, einen boomenden Bergbau sowie
eine weltweit an vierter Stelle liegende Erzeugung von Strom aus Wasserkraft. Aus diesem Grund setzt sich die
Regierung von Québec dafir ein, auf dem Gebiet des Plan Nord Geschaftsmoglichkeiten durch Akquirierung bei
zukUnftigen europdischen Investoren zu schaffen, und dies mittels des Netzwerks der Vertretungen von Québec.
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WIRTSCHAFTS- UND HANDELSABKOMMEN EU-KANADA

* Mit diesem Abkommen mdchte Québec Folgendes erreichen:

* Beseitigung der tarifaren und nichttarifaren Handelshemmnisse, welche den Zugang der Québecer
Unternehmen zum europdischen Markt erschweren;

» Senkung der Verwaltungskosten, wodurch der Zugang der Unternehmen zum europadischen Markt erleichtert
werden wirde;

» Vereinfachung der Zollverfahren;
* Steigerung der Prasenz von Québec auf den EU-Markten und umgekehrt;

» Stimulierung der auslandischen Direktinvestitionen, Schaffung von Arbeitsplatzen und Einfihrung neuer
Technologien;

* Erleichterung der Mobilitat von Arbeitskraften und Ausweitung des Pools von Facharbeitern;
 Vereinbarung von Verpflichtungen im Umweltbereich;

 Vereinfachung der Prozesse fur die Produktzertifizierung;

* Steigerung der Zusammenarbeit bei Forschung und Innovation.

Z . UNTERSTUTZUNG DER ZUSAMMENARBEIT
BEI FORSCHUNG UND INNOVATION

Der wirtschaftliche und soziale Wohlstand Québecs ful3t mehr als je zuvor auf Innovationsvermogen und
der Iahigkeit, aktiv an der neuen Wirtschaft teilzunehmen. Aus diesem Grund hat Québec Innovation einen
vorrangigen Stellenwert in seiner Strategie eingeraumt, um das Wachstum der Branchen anzuregen, welche
zukiinftige Arbeitsplatze schaffen und seinen Wohlstand fordern werden. Auch die Europaische Union raumt
Forschung und Innovation Vorrang ein, wie die im Oktober 2010 ins Leben gerufene Initiative Innovationsunion
zeigt. Die wechselseitigen Vorteile, die sich aus soliden Partnerschaften zwischen Québec und der EU in
diesem Bereich ergeben konnen, liegen auf der Hand, da mehrere bevorzugte Forschungssektoren der EU
sich mit denen Québecs iiberschneiden, wie u.a. Luft- und Raumfahrt, Biowissenschaften, Informations-
und Telekommunikationstechnologien, griine Technologien sowie soziale Innovation.

Québec beabsichtigt folglich, strategische Initiativen in Forschung und Innovation zu entwickeln, und zwar
sowohl mittels der Programme der EU als auch durch bilaterale Initiativen mit européischen Landern.
Hierfiir soll ein Arbeitsstab in der Vertretung der Regierung von Québec in Brissel eingerichtet werden,
um die Kontrolle und fortgesetzte Prasenz im européischen Umfeld im Zusammenhang mit Forschung und
Innovation zu gewéhrleisten und Mechanismen zu implementieren, welche die fiir eine Steigerung der Anzahl
von Forschungs- und Innovationsprojekten mit Europa notwendigen Schritte erleichtern. Zudem wird in
regelméfigen Abstanden ein Forum zu Innovation stattfinden, an dem Québecer und europdische Partner
aus dem Offentlichen und privaten Forschungssektor teilnehmen werden, wodurch die Nachverfolgung der
gemeinsamen Projekte sichergestellt wird. Und zudem stellt der Plan Nord eine neue Kooperationsoption
dar, und die Québecer und europaischen Forscher werden zu einer Zusammenarbeit aufgefordert werden,
um unsere gemeinsamen Kenntnisse im Zusammenhang mit dem Norden zu bereichern.
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3. FORDERUNG DER MOBILITAT VON PERSONEN

In den kommenden zehn Jahren wird der Québecer Arbeitsmarkt 1,4 Millionen Erwerbstitige benotigen, um
dem wachsenden Arbeitsangebot gerecht zu werden und die Arbeitnehmer zu ersetzen, die in den Ruhestand
gehen. Zudem wird der Plan Nord eine erhohte Nachfrage nach Facharbeitern mit sich bringen. Um diesen
Bedarf zu decken, muss der Québecer Arbeitsmarkt insbesondere auf Einwanderung zdhlen. In manchen
spezifischen Tatigkeitsfeldern ist bereits ein Mangel an Arbeitskréften zu verzeichnen, und Unternchmen
setzen zunchmend auf cine Anwerbung von Personal aus dem Ausland, um ihren kurzfristigen Bedarf
zunchmend mittels einer zeitlich begrenzten Einwanderung zu decken. Die Unternchmen kénnen dabei auf
die Unterstiitzung der Regierung von Québec zédhlen.

Québec muss ab sofort anstreben, sein Vorgehen in diesen neuen Kontext wachsender Mobilitit einzubringen
und hierfiir die entsprechenden modernen Mittel zu wahlen, um fiir Studenten und Facharbeiter attraktiv zu
sein, die unter Umstidnden nach Québec zichen méchten, und deren soziale und berufliche Eingliederung zu
erleichtern. Hilfreich in diesem Zusammenhang sind zahlreiche innovative Mittel, wie u.a. die Entente entre
le Québec et la France en matiére de reconnaissance mutuelle des qualifications professionnelles, das Abkommen
zwischen Québec und Frankreich tber die gegenseitige Anerkennung der Berufsqualifikationen, sowie die
Entente entre le gouvernement du Québec et le gouvernement de la République frangaise relative a la mobilité
professionnelle et a intégration des migrants, das Abkommen zwischen der Regierung von Québec und der
franzosischen Republik iiber berufliche Mobilitdt und Integration von Migranten. Die Umsetzung dieser
Abkommen fordert die Schaffung eines immensen Mobilitatsraums mit Frankreich, von dem Québec sich
erhofft, dass er sich bald auf ganz Europa erstrecken wird. Zudem tragen die Sozialversicherungsabkommen,
die Werbung fiir das Québecer Bildungsangebot in Europa, die Praktika fiir Jugendliche sowie der Austausch

guter Praktiken ebenfalls zu einer Férderung der Mobilitat von Personen zwischen Québec und Europa bet.

4. FC')RDERl:ING VON KUNST UND KULTUR
AUS QUEBEC

Sprache und Kultur sind Ausdruck der Québecer Identitit. So tragen Kiinstler und Gruppen auf
unschatzbare Weise zu dem Ruf bet, den sich Québec auf der ganzen Welt erworben hat. Die starke Préasenz
von Québecer Kiinstlern, Organisationen und Produzenten auf der curopédischen Biithne ist beeindruckend
und ein Beweis fiir die kulturelle Vitalitit Québecs. Der européische Kontinent ist fiir Québec der fiihrende
Markt fir Kultur, der bedeutende Vorziige bietet: ein dichtes Netz von erfahrenen Veranstaltern, um eine
grofle Breitenwirkung von Québecer Produktionen zu unterstiitzen und Koproduktionen zu fordern,
konkurrenzfahige Gagen, stimuliecrende Voraussetzungen fur die Ausiibung der Kunst und zahlreiche
kiinstlerische Affinitdten sowie ein Netzwerk von Québecer Kulturattachés in den Vertretungen von Québec
in Europa. Angesichts dieses Umfelds mit einem immer gréBeren Wettbewerb sollen die Kulturattachés in
Zukunft noch starker auf europaischer Ebene zusammenarbeiten, innovative Herangehensweisen entwickeln,
strategische Informationen weitergeben und neue Chancen fiir Kulturschaffende aus Québec eréfinen.

Die Regierungvon Québec unterstiitzt -insbesondere mittels der Québecer Einrichtungen zur Kulturférderung
Consetl des arts et des lettres du Québec (CALQ) und Société de développement des entreprises culturelles (SODEC)
- die Québecer Kunstschaffenden bei ithren Anstrengungen fiir eine Entwicklung des européischen Markts.
In einem Umfeld mit einem starken Wettbewerb, in dem der Zugang zu auslandischen Markten immer
schwieriger wird, mussen bei der Vermarktung gezielte Strategien eingesetzt werden. Aus diesem Grund
wird Québec weiterhin fiir seine Kinstler und Kunstschaffenden in Europa werben, Bezichungen mit
curopaischen Veranstaltern und Partnern kniipfen und die Prasenz der Québecer Kinstler in européischen
Kulturnetzwerken unterstiitzen.
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5. STA’RKUNG DER HANDLUNGSFAHIGKEIT
QUEBECS UND AUSBAU VON FACHEXPERTISE

Fir die Verteidigung seiner Interessen und die Entwicklung seiner Handlungsfahigkeit in Europa kann
Québec auf seine Bezichungen mit zahlreichen Partnern zahlen, insbesondere in den Landern, in denen
sich seine Vertretungen befinden. Québec unterhélt zudem Beziehungen mit Teilstaaten und Regionen in
Europa, die wie Québec eine Teilnahme an der Global Governance fordern, da sie haufig fiir die wirksame
Umsetzung der in den grofen internationalen Foren getroffenen Entscheidungen zustandig sind. Québec hat
dariiber hinaus Zugang zu curopaischen Entscheidungstragern dank seiner Zugehorigkeit zur Frankophonie
sowie seiner Teilnahme an den Arbeiten der UNESCO, sowie tber die interparlamentarische Diplomatie.
Dies erleichtert die Bildung von Koalitionen im Zusammenhang mit den Herausforderungen, welche fiir
Québec von Interesse sind.

Québec setzt zudem auf Wissensaustausch mit den europaischen 6ffentlichen Verwaltungen, insbesondere bet
der Bekampfung des Klimawandels mit den Staaten und Regionen Europas, die in diesem Zusammenhang
iber eine innovative Politik verfiigen und ein kohdrentes und dynamisches Vorgehen auf internationaler
Ebene an den Tag legen. Des Weiteren bieten sich die Bereiche Einwanderung, 6ffentliche Sicherheit und
Justiz als interessante Nischen fuir eine verstiarkte Zusammenarbeit zwischen Québec und Europa an.

AbschlieSend sei angemerkt, dass die Québecer Regierung beabsichtigt, ihr Netzwerk von Vertretungen
durch die Er6ffnung eines Buros in Moskau zu erweitern, um die wirtschaftlichen Chancen zu nutzen, die
sich in Russland bieten.






Die Beziehungen Québecs mit Europa sollen sich in den kommenden drei Jahren im Kontext der vorliegenden
Strategie der Regierung von Québec gegeniiber Europa weiter entwickeln. Die Beziehung zwischen Québec
und Europa ist in einer langfristigen Vision verankert, die auf soliden iibereinstimmenden Sichtweisen zu
einem Modell fir eine moderne, demokratische und friedliche Gesellschaft basieren, welche auf kultureller
Vielfalt, nachhaltiger Entwicklung, guter Regierungsfiihrung und sozialem Fortschritt fulit. Aus dieser
Ubereinstimmung entsteht eine fruchtbare bilaterale und multilaterale Zusammenarbeit zwischen den
Gesellschaften, wodurch der politische Dialog verstarkt und die vorrangigen Interessen Québecs im Hinblick
auf wirtschaftlichen Wohlstand, Mobilitat und Kultur bedient werden.

In diesem fiir eine Annidherung ginstigen Umfeld erhalten jetzt die im Laufe der vergangenen 50 Jahre
gekniipften und gepflegten Bezichungen ihre wahre Bedeutung und werden im Laufe der nachsten drei Jahre
ihre Fortsetzung als neue Werkzeuge fiir die Entwicklung der Beziehungen zwischen Québec und Europa
erfahren.

Die vom Québecer Premierminister im Juni und Oktober 2011 in Europa unternommenen Reisen, um fiir
den Plan Nord zu werben, stellen bedeutende Moglichkeiten im Hinblick auf européische Investitionen in
Québec in Aussicht.

Die Umsetzung des Abkommens zwischen Québec und Frankreich iiber die gegenseitige Anerkennung der
Berufsqualifikationen wird die Schaffung eines echten transatlantischen Mobilitatsraums Wirklichkeit werden
lassen, von dem Québec sich erhoft, dass er sich auf andere europaische Lander ausweiten wird.

Nicht zuletzt wird das Wartschafis- und Handelsabkommen zwischen der EU und Kanada nicht nur den
Wirtschaftsverkehr zwischen Kanada, Québec und Europa beleben, sondern zudem die Zusammenarbeit
in mehreren Schwerpunktbereichen. Auf Grundlage der vorliegenden Strategie und gemeinsamen
Anstrengungen der Ministerien und Vertretungen in Europa im Hinblick auf deren Umsetzung verfiigt
Québec iiber alle Voraussetzungen, um mit Optimismus die Entwicklung seiner Bezichungen mit Europa in
den kommenden Jahren ins Auge zu fassen.



Unter der Koordination des Ministere des Relations internationales (Québecer Ministeriums fir internationale
Beziehungen) haben zudem weitere Québecer Ministerien und Regierungsorganisationen von Quebec an der
Ausarbeitung der vorliegenden Strategie der Regierung von Québec gegenuber Europa teilgenommen, welche
ebenfalls deren Umsetzung sicherstellen werden:

Ministére de la Culture, des Communications et de la Condition féminine (MCCCF - Ministerium fur Kultur,
Kommunikation und Frauenfragen);

Ministere du Développement durable, de l'Environnement et des Parcs (MDDEP - Ministerium fur nachhaltige
Entwicklung, Umwelt und Parks);

Ministere du Développement économique, de llnnovation et de lExportation (MDEIE - Ministerium fur
Wirtschaftsentwicklung, Innovation und Export);

Ministére de |'Education, du Loisir et du Sport (MELS - Ministerium fir Bildung, Freizeit und Sport);
Ministere de 'Emploi et de la Solidarité sociale (MESS - Ministerium fir Arbeit und soziale Solidaritat);

Ministere de l'lmmigration et des Communautes culturelles (MICC - Ministerium fUr Einwanderung und kulturelle
Gemeinschaften);

Ministére des Ressources naturelles et de la Faune (MRNF - Ministerium fur naturliche Ressourcen und Fauna);
Ministere de la Sécurité publique (MSP - Ministerium fur ¢ffentliche Sicherheit);

Ministére du Tourisme (MTO - Ministerium fUr Tourismus);

Ministere du Travail du Québec (Ministerium fur Arbeit);

Directeur des poursuites criminelles et pénales (DPCP - Amt fur Strafverfolgung);

Investissement Québec (1Q);

Office des professions du Quebec (OPQ - Regierungsbehorde fur die ordentliche Ausibung von Berufen);

Die drei Jugendwerke Office Quebec-Monde pour a jeunesse, Office franco-quéebécois pour la jeunesse, Office
Quebec Wallonie Bruxelles pour (a3 jeunesse.

Zudem sind die Vertretungen der Regierung von Queébec in Europa in die Strategie eingebunden:

Delégation generale du Québec a Bruxelles (Vertretung der Regierung von Quebec in Brissel);
Delégation generale du Quéebec a Londres (Vertretung der Regierung von Quebec in London);
Delégation generale du Québec a Munich (Vertretung der Regierung von Québec in Minchen);
Delégation generale du Québec a Paris (Vertretung der Regierung von Quebec in Paris);
Delégation du Québec a Rome (Vertretung der Regierung von Québec in Rom);

Bureau du Québec a Barcelone (Vertretung der Regierung von Québec in Barcelona);

Bureau du Québec a Berlin (Vertretung der Regierung von Québec - Buro Berlin).

Diese Strategie ist ein Bestandteil der internationalen Politik von Québec.

MINISTERE DES RELATIONS INTERNATIONALES DU QUEBEC

Auf Grundlage seines Verfassungsrechts und als Koordinator des internationalen Handelns der Regierung und
deren Ministerien und Behorden hat dieses Ministerium die Aufgabe, auf internationaler Ebene die Interessen
Queébecs zu fordern und diese zu verteidigen und hierbei darauf zu achten, dass seine Kompetenzen und
die Kohdrenz der Regierungshandlungen gewahrt bleiben. Die Durchfihrung dieser Mission setzt eine enge
Konzertierung aller durch internationale Angelegenheiten zur Rechenschaft gezogenen Regierungspartner voraus.
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AKTIONSPLAN 20122015 FUR DIE STRATEGIE DER REGIERUNG VON QUEBEC GEGENUBER EUROPA

ZIELE UND MASNAHMEN

FORDERUNG DES WIRTSCHAFTLICHEN
WOHLSTANDS

1. Férderung des Abschlusses, der Umsetzung und Nachverfolgung des

Wirtschafts- und Handelsabkommens zwischen der EU und Kanada:

* Abschluss der Verhandlungen mit voller Teilnahme Québecs an den
Verhandlungssitzungen;

* Werbung fir das Abkommen und Maximierung von dessen positiven
Auswirkungen nach dessen Inkrafttreten;

* Gewsahrleistung einer Teilnahme Québecs bei der Nachverfolgung und
Verwaltung des Abkommens.

MDEIE, MRI

2. Jshrliches Angebot einer individuell abgestimmten Unterstiitzung
fir mindestens 200 Québecer Unternehmen, die auf europaische Markte
exportieren mochten, insbesondere in den vorrangigen Branchen
Informationstechnologien, Biowissenschaften, griine Technologien,
Transport und Verkehr, neue Materialien, sowie Empfang von mindestens
20 europaischen Kaufern pro Jahr, die an Produkten interessiert sind, die
von den fihrenden Sektoren Québecs erzeugt wurden.

MDEIE, CRIQ

3. starkung der Beziehungen zu den Investoren durch jahrliche Treffen mit
den Verantwortlichen von mindestens 200 europaischen Unternehmen,
darunter 50 Treffen an den Hauptsitzen von europaischen Firmen,
die in Québec ansassig sind, sowie mit mindestens 150 europaischen
Tochtergesellschaften in Québec, um diese dazu zu bewegen:

* in Québec zu investieren;

e erneut in ihre Tochtergesellschaften zu investieren oder neue

Tochtergesellschaften in anderen Tatigkeitsbereichen zu griinden.

1Q

4. Im Rahmen des Plan Nord Férderung der Akquirierung von
Investitionen in den Bereichen Energie, Bergbau, Forstwirtschaft, Wildtiere,
Nahrungsmittel- und Getrankeindustrie, Tourismus und Infrastrukturen
sowie der ersten und zweiten Verarbeitungsstufe fir Metalle und
Holzprodukte.

1Q, MDEIE, MRNF, MRI

5. Unterstitzung der Internationalisierung von Québecer Exzellenzbe-
reichen und Industrie-Cluster in den priorisierten europaischen Landern.

MDEIE, MRI

6. Forderung der Entwicklung des europadischen Markts fir Québecer
Holzprodukte mittels Implementierung einer Diversifizierungsstrategie
fUr Exporte:

e Unterstitzung der Akquirierung auf dem Markt durch Einstellung
eines auf Vorschriften und Normen fir Holzprodukte spezialisierten
Vertreters in Brissel, um die Kenntnisse hinsichtlich europaischer
Normen zu festigen;

* Werbung bei der EU fiir Québecer Forstwirtschaftsweisen, welche auf
eine nachhaltige Bewirtschaftung der Walder abzielen.

MRNF, MRI

7. Erhdhung der Anzahl europaischer Touristen in Québec:

e Entwicklung des Tourismusangebots von Québec angesichts des
Knowhows von lukrativen Reisedestinationen in Europa, insbesondere
in Frankreich, im Vereinigten Konigreich und in den nérdlichen
Landern;

* Verwendung eines Markenimages der fir Europder attraktiven
Québecer Destination;

e Einsatz von Werbemafinahmen auf den
Tourismusmarkten;

e Mittels gemeinsamer Werbeaktionen mit
der Ausarbeitung durch europaische
Pauschalangeboten fir Québec;

* Alljahrlicher Empfang von 300 europaischen Reiseunternehmen und
-journalisten in Québec im Rahmen von (geforderten) Informations-
und Pressereisen.

europaischen

Ontario  Anregung
Reiseunternehmen  von

MTO

UNTERSTUTZUNG DER
ZUSAMMENARBEIT BEI
FORSCHUNG UND INNOVATION

8. Forderung der Entwicklung von strategischen
Forschungs- und Innovationsinitiativen, insbesondere durch
Bildung eines Arbeitsstabs fiir Forschung und Innovation in
der Vertretung der Regierung von Québec in Brissel.

MRI, MDEIE

9. Im Rahmen des Plan Nord Erleichterung des Ausbaus
und des Austausches von wissenschaftlichen Erkenntnissen
zum Norden zwischen den Québecer und europaischen
Forschern hinsichtlich der Nutzung der Naturressourcen
und des Territoriums, eines hoheren Lebensniveaus der
Gemeinden, Infrastruktur, nordlicher Artenvielfalt, Schutz
der Okosysteme und Klimawandel.

MRI, MRNF, MDDEP, MDEIE

10. In regelmapigen Abstanden Veranstaltung eines Forums

zu Innovation, an dem Québecer und europaische Partner

offentlicher und privater Forschungssektoren teilnehmen:

e Festlegqung der Handlungsprioritaten;

e Sicherstellung der Nachverfolgung gemeinsamer
Projekte;

¢ Austausch von Knowhow und guten Praktiken.

MDEIE, MRI

FORDERUNG DER MOBILITAT
VON PERSONEN

171. Umsetzung der Vereinbarungen fiir eine gegenseitige
Anerkennung auf Grundlage des Abkommens zwischen
Québec und Frankreich tber die gegenseitige Anerkennung
der Berufsqualifikationen sowie des Abkommens zwischen
der Regierung von Québec und der franzosischen Republik
Uber berufliche Mobilitat und Integration von Migranten.

e Werbung bei den franzésischen Arbeitnehmern
bezlglich der zahlreichen Vorzige, die Arbeit und
Leben in Québec mit sich bringen;

* Erleichterung des Erhalts der rechtlichen Qualifikationen
fir die Ausibung eines Berufs, einer Funktion oder eines
reglementierten Handwerks sowie Zugang zu den von
den Berufsverbanden vorgeschriebenen ausgleichenden
MaBnahmen, wie Zusatzausbildung und Praktika;

* Erleichterung der Schritte fiir den Erhalt oder Beibehalt
von Einreise-, Aufenthalts- und Arbeitsgenehmigungen;

e Gewahrung von Zugang zu den sozialen und beruflichen
Integrationsservices;

e Unterstiitzung der Unternehmen bei der Anwerbung
von Arbeitskraften und der Mobilitat ihres Personals auf
dem Gebiet der anderen Partei;

e Austausch von Informationen, Teilen von guten
Praktiken sowie Umsetzung konkreter Aktionen fur die
Zusammenarbeit zwischen den beiden Regierungen.

MRI, MICC, MESS, OPQ, MELS, Ministere du Travail

12. Erleichterung der gegenseitigen Anerkennung der
Berufsqualifikationen und Mobilitdt der Arbeitskrafte
zwischen Québec und anderen europaischen Landern.

MRI, MDEIE

13.  Forderung der beruflichen Mobilitst und
Zusammenarbeit bei der Integration von Migranten
zwischen Québec und Katalonien.

MRI, MICC, MESS

14. unterstiitzung der Québecer Unternehmen und
offentlichen Einrichtungen bei ihren Akquirierungs- und
Anwerbungsaktivitaten hinsichtlich neuer potenzieller
Pools qualifizierter Arbeitskrafte in anderen Teilen Europas.

MRI, MICC, MESS

15. Unterzeichnung oder Erneuerung von
Sozialversicherungsabkommen mit europdischen Landern.
MRI

16. Fortsetzung und Steigerung des Austauschs von jungen

Erwachsenen zwischen Québec und Europa und deren

Integrierung in den Arbeitsmarkt:

e Unterstitzung des Austauschs von Jugendlichen
zwischen Québec, Frankreich und Wallonien-Brissel;

* Abschluss von Partnerschaftsabkommen zwischen dem
Jugendwerk OQMJ und anderen europaischen Regionen;

e Forderung der Entstehung und Verbreitung der Werke
junger Québecer Kinstler in Europa.

OQMJ, OFQJ, OQWBJ

17. vermehrte Werbung fiir das Québecer Bildungsangebot
in Europa, um die Anzahl europaischer Studenten in Québec
zu steigern.

MRI, MELS

WERBUNG FUR
DIE QUEBECER KULTUR

18. Unterstitzung der Kinstler, Kunstschaffenden und
Unternehmen Québecs bei ihren Anstrengungen beziiglich
einer Entwicklung des europaischen Markts:

e Organisation von 15 Reisen pro Jahr fir Agenten,
Programm-Manager, Herausgeber nach Québec sowie
innerhalb Europas anlasslich bedeutender kultureller
Veranstaltungen, an denen Québec teilnimmt;

e Forderung einer gemeinsamen Québecer Teilnahme an
10 bedeutenden Kulturmarkten oder -veranstaltungen
in Europa pro Jahr, insbesondere wenn Québec als
Schwerpunkt prasentiert wird.

MCCCF, CALQ, SODEC, MRI

19. Mittels Kooperationsabkommen mit europaischen
Landern und Regionen Unterstitzung der Realisierung von
55 Kulturprojekten, die auf Kooperationen, Koproduktionen
oder Austausch von Wissen abzielen.

MCCCF, CALQ, SODEC,
Musées nationaux, BAnQ, MRI

20. Forderung des Zugangs von 15 Québecer Kinstlern zu
Studios und Residenzen in Europa sowie im Gegenzug von
15 europaischen Kinstlern zu Studios und Residenzen in
Québec, um deren Vorgehen zu bereichern und berufliche
Kontakte zu entwickeln.

MCCCF, CALQ, MRI

ERWEITERUNG DER
HANDLUNGSFAHIGKEIT QUEBECS UND
ENTWICKLUNG VON KNOWHOW

21.  Langfristige  Entwicklung von politischen,
wirtschaftlichen und institutionellen Beziehungen mit
Russland durch Er6ffnung eines Biros von Québec in
Moskau.

MRI

22. Nutzung der Netzwerke, die Québec aufgrund seiner
Zugehorigkeit zur Frankophonie zuganglich sind, um die
Interessen Québecs in Europa zur Geltung zu bringen:

e Veranstaltung von Treffen und Aktivitsten mit
Diplomaten  europdischer  Mitgliedslander  und
Beobachter der Frankophonie im Zusammenhang mit
Themen, die von Interesse fir Québec sind;

* Teilnahme an den Aktivitaten der Gruppen frankophoner
Botschafter in den Hauptstadten und bei den
internationalen Organisationen, um fir die franzésische
Sprache und Québecer Kultur zu werben;

e Forderung der Entwicklung und
franzosischsprachiger Wissensnetzwerke.

Vertiefung

MRI

23. Verstarkung der Zusammenarbeit in den Bereichen
Klimawandel und nachhaltige Entwicklung mit den
europaischen Regionen:

e Werbung fur die Rolle der Teilstaaten und Regionen bei
der Umsetzung internationaler Vereinbarungen, welche
deren Kompetenzbereiche berihren;

e Forderung des Wissensaustausches zwischen Québec
und Europa in den Bereichen Klimawandel und
nachhaltige Entwicklung.

MRI, MDDEP

24. Im Themenbereich Immigration  Ausbau  der
Zusammenarbeit und des Wissensaustausches mit Europa,
insbesondere mit dem Europarat und der Europaischen
Kommission, hinsichtlich Fragen beziglich der Integrierung
von Migranten, Vorgehensweise angesichts Vielfalt,
interkulturellem Dialog, Interkulturalismus und Bekampfung
von Diskriminierung und spezifischen Indikatoren fir soziale
Integration und gesellschaftlichen Zusammenhalt.

MICC, MRI

25. Fortsetzung und Entwicklung der Zusammenarbeit in
den Bereichen o6ffentliche Sicherheit und Justiz zwischen
Québec und den europaischen Landern:

e Teilnahme am Wissensaustausch im Zusammenhang mit
innerer Sicherheit mittels Francopol;

* Forderung des Abschlusses von
und  Wissensaustausch mit  den
Feuerwehrschulen und Polizeikorps;

* Einrichtung eines Programms fiir Wissensaustausch mit
europaischen Strafverfolgungsdiensten.

Abkommen
europaischen

MSP, DPCP
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